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CTaThsl MOCBAIIEHAa PACCMOTPEHUIO OCOOCHHOCTEH pealn3aliii aHTULIEHHOCTHOTO KOHIleNnTa «Nnegative
€scapismy» B KOMHYECKOM IHUCKYpPCE aHTJIMICKOM JMHIBOKYIBTYPHl. B JaHHON paboTe BrepBbIC BBLICICH W
paccMOTpEH TakoW AHTUIICHHOCTHBIA KOHIENT Kak «negative escapismy». Ha oCHOBe aHamM3a CIOBApHBIX
Je(UHUIMI U COOTBETCTBYIOLIEr0 TEOPETUUECKOTO MaTepuala aeTCs ONpeieNieHe HeTaTHBHOMY 3CKAIH3MY.
Taxkxe B pe3ynbTaTe aHaIM3a IPAKTHUECKOTO MaTepHaga BBIABICHBI OCHOBHBIE BBICMEHBAEMbIE U
BOCXBAaJIsIeMbIC JIMHIBOKOTHUTHBHBIC XapaKTePUCTHKH aHTHUIICHHOCTHOTO KOHIlenTa «negative escapismy. K
OCHOBHBIM BBICMEUBAEMBIM XapaKTEPUCTHKAaM IIPEJCTaBICHHOIO SBJICHHUS OTHOCATCA KpaiHAs CTeleHb
3aBUCHMOCTH, HCKIIIOUUTENbHAsI B)KHOCTD IIPEAMETa 3aBHCUMOCTH B )KU3HH 00BEKTa OCMESHHUS, Jerpatarus
00BEKTa OCMESIHUS HM3-3a2 IpeaMeTa 3aBUCHMOCTH. Martepuai HCCIeJOBaHUS HOATBEPXKAAET, YTO MMEHHO
Jerpajganusi 00beKTa OCMEsSHHS SIBISIETCS HanboJiee YacTO BCTPEYAIONMIEHCs OCMENBAEMOI XapaKTepHCTUKON
paccMaTpHBaeMOro KOHIIENTA, NIPU 3TOM JaHHAs XapaKTepUCTUKA peanu3yeTcsl MOCPEACTBOM aKTyalH3aIluu
TaKWX AHTHUIEHHOCTHBIX KOHIIENTOB, KaK IIyHOCTh, IMOXOTh U 00>k0pcTBO. K OCHOBHBIM BOCXBAJISIEMBIM
XapaKTEePHCTHKAM aHTHIEHHOCTHOTO KOHIIENTa «Negative escapismy» OTHOCSTCS: BRICOKOE Ka4eCTBO TIpeaMeTa
3aBUCHMOCTH, YyBCTBO yIOBOJIBCTBHS OT IIPEIMETA 3aBUCUMOCTH H CIIOCO0 PEIIeHNS )KU3HEHHBIX TPo0IeM Ipr
MOMOIIY IIpeAMeTa 3aBUCUMOCTU. B GoJbIIMHCTBE MPUMEPOB MPU BOCXBAJIEHUM PA3IMUHBIX XapaKTEPUCTUK
HPECTaBICHHOTO KOHIIENTA HCIOJb3yeTcsl OOCIEHHAs MM ByJIbrapHast JIeKCHKa.

Knrwouegvle cnosa: axcuonoruueckas JUHTBUCTHUKA, HETATUBHBIA 3CKalM3M, AHTHLEHHOCTH, L[EHHOCTHas
KoHLenTochepa, KOMHIECKOE.

BBEJEHHUE

B nanHoit paboTe MpUMEHSIETCS aKCUOIOTUUECKHUMA TTOIXO0]T K N3YUEHUIO0 KOMUYIECKOTO.
Kak ormeuaer B. . Kapacuk, mpegmMeToM aKCHOJOTMYECKOW JIMHIBUCTHKU SIBJISIETCS
«M3y4YeHHE S3BIKOBOTO BOILIOMIEHUS IIEHHOCTEH», KOTOPHIE «OIPENEeNSIOT BHIOOp M
3aKpETUICHUE CMBICIIOB B COACPIKAHUU SI3LIKOBBIX €IMHHI] U KOMMYHHUKATUBHBIX MOJCIICH
noseneHus» [5, C. 4]. AKCHOJOTHYECKHE CMBICIBI «(HOPMHUPYIOT OCHOBY COIMAILHOTO
B3aMMO/ICHCTBHS M ONIPEICIIAIOT TapaMeTPhl pa3sBepThIBaHUS THCKypca» [4, C. 76]. Ha Ham
B3TJISA/I, ONPABIAHHO MPUMEHSTH aKCHOJOTUISCKUN TOXO0.T JUISI U3yUeHUsT KOMHYECKOTO,
TaK KaKk KOMHYECKOE SIBJISICTCS BAXHEHUIIIMM WHCTPYMEHTOM (hOPMHUPOBAHUS LIEHHOCTEH 1
AHTHUIICHHOCTEW ONpe/eIeHHOW KYJIbTYPHI, T.€. BOCIPHUSATHE OOIIESCTBOM pa3IHMYHBIX
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COLIMOKYJBTYPHBIX SIBICHUN HAaXOAWTCS B MPSAMON 3aBUCHMOCTH OT TOTO, BOCXBaJISIFOTCS
WJIH OCMEHBAIOTCA OHH B PaMKaX KOMHYECKOTO TUCKypca.

OOBEKTOM aKCHOJOTHYECKON JIMHTBUCTHKH SIBJISIFOTCSI IIEHHOCTH W aHTHUIIEHHOCTH.
Ecnmu  UEeHHOCTH  TMONIOKHUTEIBHO  BOCIPHHUMAIOTCS  OOJBIIMHCTBOM — HOCHTEJEH
oTIpeieNIeHHON IMHTBOKYJIBTYPBI, TO AHTUIIEHHOCTH MIPEICTABIISIFOT COO0M OTpHUIIaTEIHHBIE
SBIICHUS, CONPOBOXKIA€MbIe HETAaTHBHBIM OTHOIICHHEM HOCHUTENEW JHHIBOKYJIBTYPH. B
LEJIOM, IEHHOCTH XapaKTepU3yI0TCs Kak: a) 0000IIeHHbIe PeICTaBICHHUS JTIOJIEH 0 memsx
M HOpMax CBOErO IMOBeAeHHs; O) urparoue poib (YyHAAMEHTAIbHBIX HOPM; B)
BBIPAYKAIOIINE CMBICITBI KyJIBTYPBI; T') BIHSIONIAE HA HHTEPECH U MOTHBBI JISHCTBHSI JTFOIEH;
JI) UMCIONHEe OCHOBAaHUS B WHAWMBHAE U obmiectBe [11, €. 28]. Taxke BBIACHAIOT MATh
OCHOBHBIX OOJacTeil OBITOBaHMS M BBIBEACHHUS! LIEHHOCTEH: 00JacTh HCTHHBI, 00JacTh
MPEeKPacHOro, 00JACTh ITUKH, OOJACTh YJOBOIBCTBHA, OOJACTh MPAKTUIECKON IMOIB3BI
[11, c. 29]. CnenyeT OTMETHTD, YTO IIEHHOCTh, IIO3UTHBHO OTMEYEHHAsI B OJTHOM 00J1acTH,
MOJKET OBITh HETAaTHBHO OTMEYEHO C TOYKH 3PEHUs IpYroil obiactu, T.e. YAOBOJILCTBUE
MOTYT IPUHOCHUTH 3THIECKH HenmprueMieMble Beni. COOTBETCTBEHHO, OTCIO/Ia M BO3HUKAET
pa3IrYHOE OTHOIICHNE K TEM WIIM WHBIM SBIICHHUSIM B pAMKaX MX ONPEIEICHHS B KA4eCTBE
IIEHHOCTEHN UM aHTUIIEHHOCTEH.

B o0mem, koHnentrocdepa NpeACTaBiIseT CO00H COBOKYITHOCTh KOHIICIITOB
OTpeieNIeHHON HallMW, MPH ATOM OHA IMUPE CEeMAHTHYEeCKOW cephl, MpeacTaBICHHON
3HaYeHMSIMH cJI0B si3bIKa [9, C. 5]. Kak ormeuaer B.U. Kapacuk, nekcuky MoXHO pa3fennTh
Ha HalMOHAJIBHO-CIIENU(PHIECKYIO, YHUBEPCATBHYIO U JIEKCUKY CO Ca0d0 BBIPaKCHHBIMHU
KyJbTYPHO-CICIU(PUISCKUMU XapakTepucTukamMu [6, C. 75]. Ciemyer OTMETHTh, YTO
KOTHUTHBHAs 0a3a Hapo/a BBIICISCTCS M3 WHIMBHIyaIbHBIX KoHIenTochep [10, c. 27].
Baxnelimiel 4acTbio KOHIIENTOC(EPHI SBIAIOTCS IEHHOCTH, KOTOPBIE MOTYT OBITh OITHCAHBI
B BHJIE KYJIbTYPHBIX KOHIIENITOB, COCTOSIIIIMX U3 TPEX CTOPOH — 00pa3, MOHSATHE U IEHHOCTh
[6, c. 98]. CoBOKYIMHOCTh BCEX KOHIICHTOB-IIEHHOCTEH W KOHICTITOB-aHTHIICHHOCTEMH
COOTBETCTBYIOIICH JIMHTBOKYJBTYPhl 00pa3yeT LEHHOCTHYIO KoHIenTocdepy maHHOH
JIMHTBOKYJBTYPHI.

Tem wnu wHBIM 00pa3oM IEHHOCTH W AHTHIIGHHOCTH KOMHYECKOTO IHCKypca
W3yYaJiCh C TOYKW 3PEHHs] KOTHUTHBHOTO ITOAXO0Ja K S3bIKY. B OCHOBHOM, M3ydueHHe
AKCHOJIOTMYECKOM  COCTaBISIIOIIEH  KOMHYECKOTO  JIMCKypca  Kacaloch — TakKHX
aHTHUIIEHHOCTEeH, Kak rirynocTs [13, 14], obxopcrBo [3], moxoTs [21, 24], mesHCTBO [6, 7],
TpycocTh [2] u T.x.

B mpencrasneHHoi paboTe BriepBble 00CYKIAETCsl TAKOW aHTHUIIGHHOCTHBIA KOHIIETIT
Kak «negative escapismy. B xo/ie aHann3a KOMHYECKHX TEKCTOB HAMHU OBLTO BBISBJIEHO, UYTO
Takhe BHUJBI YEIOBEUECKOW MAESTeIbHOCTH KaK NbSHCTBO, HApPKOMaHHUS, WIPOMaHUS,
3aBUCHMOCTbH OT BUPTYaIbHOTO OOIICHUS (COLMABbHBIE CETH, TPUBA3aHHOCTD K TeleOoHy,
nopHorpadus U T.JI.) U B ONpEJIEICHHON CTEleHH KypeHune Tabaka BbICMEHBAIOTCS (B
HEKOTOPBIX CITydasx BOCXBAISIOTCS) 4epe3 OJJHU U Te ke OOIre KOTHUTHBHBIE TIPU3HAKH
U UMEIOT OJMHAKOBHIE aJTOPUTMBI OCMEsTHHs/BOcxBalieHHs. ClieyeT OTMETHTh, YTO
pa3HHIIAa MEXTy NEPEUNCIICHHBIMHU SIBICHUSIMH 3aKIF0UAETCs IPEKIE BCETO B YACTOTHOCTU
OCMESTHHS TeX WJIM WHBIX XapaKTePUCTHK, HO JaHHAS Pa3HHIIA SBISIETCS HE3HAUNTEIHHOH.

Ha mam B3risin, nenecooOpa3HO OCYIIECTBUTH paslelieHHe TaKuX SIBICHUH Kak
ACKaNM3M W HETaTUBHBIN ICKANM3M, HECMOTPSI HA UX CXOJICTBO.
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B aHIIOSA3BIYHBIX CIIOBapsX JA€TCs CICIYIOIIUE ONMPEACICHHUS W MPUMEPHI TaKOTO
SIBJICHHS Kak escapism: an activity, a form of entertainment, etc. that helps you avoid or
forget unpleasant or boring things (the pure escapism of adventure movies; for John, books
are a form of escapism) [23]; something pleasant or exciting that helps you to forget about
real life and the boring or unpleasant parts of it (the pure escapism of James Bond films)
[20]. TIpencramieHHbIE TPHUMEpPHI MOKA3bIBAIOT, YTO YXOI OT JICHCTBUTEIBHOCTH MPH
0OBIYHOM 3CKaNM3Me CBSI3aH MPEXK/IE BCEro C MPOCMOTPOM (HIBMOB M YTEHUEM KHHUT.

Kak ormeuaer JI.I'. JIuTuHCKas1, 5CKanu3M CBsI3aH C OCO3ZHAHHBIM OTKa30M OT BCTpEUH
¢ Hpyrum [8]. Kpome Toro, sckamm3M MOKHO OMPENENUTh KaK CTPATETHIO COIMAIIBHOTO
MOBEJICHUS, KOTOpas CIyKuT «OerctBy ot...» [8, 19]. Ha coBpemennom aTarme
WCCIIEIOBAaHUS, BBIACISIOT CIECAYIOMINE BUABI ACKAMU3Ma: PETUTHO3HbIH [§], connansHbIi
(manpumep, nayHmudTaHr) [16; 22], TypucTtmaeckuit [12] u T.4.

HeoOxomumo OTMETHTH, YTO MEXIy JCKAallM3MOM M HETaTUBHBIM SCKallM3MOM
CylLIeCTBYeT NpUHIMITHATBHAS pa3HuLa. B ciyuae sckanm3ma yxoa OT JeiCTBUTEIBHOCTH
MIPEUMYIIECTBEHHO OCYIIECTBISIETCS TOCPEACTBOM UTSHHS, PA3MBIIIIIEHHUS U T.1I. O 4€M-TO
OoJee MHTEPECHOM U OOBIYHO CBSI3aH C TIOWCKOM HJIEaJIOB. B TO BpeMs Kak HEraTWBHEII
JCKaNM3M BEJIET K pa3pyIICHHUIO TUIHOCTH U COMPOBOXKIAETCS 3aBUCHMOCTBIO OT MpEAMeETa,
KOTOpLIﬁ HEraTuBHO OLCHUBACTCA O6HICCTBOM. CHGI{yCT OTMCTUTH, YTO B OCHOBHOM
WMEHHO SIBJICHHSA, OTHOCSIHECS K HETaTHBHOMY JCKANU3My, CTAHOBSATCS TPEAMETaMHU
KOMHYECKOTO.

Taxke KoHIENT «Negative escapiSm» wuMeeT MHOro oOINero ¢ KOHICITOM
«3aBHCHMOCTB», @ HMEHHO: «negative escapismy peanusyercsi depes 3aBHCHMOCTb OT
ompezaeneHHOro npeamera. Ho dYepe3 3aBUCHMOCTh TaKKe PEATU3YIOTCS W ApYyTHe
KOHICITHI, KOTOPBIC HE OTHOCATCA K yXody OT )ICP'ICTBHTCHLHOCTH. TaK, KOHIICIIThI
«IOXOTH» U «00KOPCTBO», B OCHOBE KOTOPBIX JIS)KUT ONpe/ieieHHas 3aBUCUMOCTD, UMEIOT
cOoOCTBEHHBIE BHICMEUBAEMbIE KOTHUTHBHBIE MPU3HAKK U aJTOPUTMBI OCMESHUS, T.€. OHU
MIPUHOUIIAAIBHO OTINYAIOTCA OT ﬂBJICHHf/i, OTHOCAIIUXCA K HCTATUBHOMY 3CKaIIM3MYy.

Takum oOpa3oM, KOHIENT «Negative escapismy» mpeacraBiaser coboi 3aMeHy
oTpeieNieHHOTO (pparMeHTa peaabHOCTH, KOTOPBIH COJIEPIKUT Hepa3pelIeHHbIEe TPOOIeMbI
WIH SIBIIIETCS WCTOYHHKOM HETaTHBHBIX SMOIMOHAIBHBIX TEPEKUBAHUMA, MPU TTOMOIIU
OIIPENEIIEHHBIX IPEAMETOB, BBI3BIBAIOIIUX IIPUBBIKAHUA W BEeAYIIUX K Jerpajanuu
augaoctd. OCHOBHBIM  KOMIIOHEHTOM KOHIENTa «Negative escapismy  siBisiercs
OTPHUIATENFHBI  SMOIMOHAIEHO-OIICHOYHBI KOMIOHEHT. (COOTBETCTBEHHO, JaHHBIN
KOHIICIIT OTHOCUTCA K aHTUILICHHOCTSAM.

B xauectBe IMPAKTUYCCKOro Marcpuajia Mbl B34JIM 3allUCH W CKPUIITBI CTCHOAIT
KOMEIHA U CHUTKOMOB. B 00IIe#l ci10KHOCTH HaMu ObLIO TMpoaHaM3upoBaHo Oonee 50
BBITYCKOB cTeHaan komeauit u 100 3mu3010B pa3IUdHBIX CHTKOMOB, 00BeMoM Ooiee 6500
MHUHYT. HpeI/IMYHIeCTBOM JaHHOI'0 MaT€puaja sABJIACTCA TO, YTO CYHISCCTBYET BO3MOXKHOCTh
OOBEKTUBHO OIICHUTh KOMHUYECKUH 3(PQEKT OT TOH WM MHOW HIYTKH, OCHOBBIBASCH HA
peaxum ayJUTOPUN WM YIUTHIBAs 3aMBICEIT aBTOPA, KOTOPBINA BBIPAXKACTCS MPHU ITOMOIIU
3aKkaJpoBoro cMexa. B qaHHol paboTe MonyKUpHBIM IPU(PTOM BbIJIEIIEHBI T€ (parMeHThL,
KOTOPBIE COTIPOBOX/IATTNCH HANOOJIee OYPHBIM CMEXOM 3PUTENEH HITH 3aKaPOBBIM CMEXOM.
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KOMMNYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU AHTUHEHHOCTHOI'O KOHIIEIITA

«NEGATIVE ESCAPISM»

K nHambosiee M3yd4eHHBIM COCTABIISIOIIMM KOHIIENTa «Negative escapismy» B pamkax
KOMHYECKOTO JHCKypca OTHOCHTCS NUBSHCTBO. JlaHHOe siBIeHWe (Kak W BCE NpYrHe
COCTABIISIIOIINE HETaTHMBHOTO SCKaNW3Ma) NPUHAUICKUT K HEraTHBHO OLCHUBAEMBIM
CoIMaIbHBIM MOpoKaM [1]. MHOTHE aBTOPHI BBIJACISIOT MBSIHCTBO B KA4€CTBE OJHON U3
caMbIX MOMYJSIpHbIX ocMeuBaeMmblx TeM. Kak ormeuaer B.M. Kapacuk, BO MHOrux
KyJbTYpax OTHOIICHHE K aJKOTOJIIO ABJISCTCS UHANKATOPOM 3THOKYJILTYPHBIX IICHHOCTEH,
MIPY 3TOM OCMESIHHIO MOJIBEPraeTcsl Kak Ype3MepHOe MbSIHCTBO, TaK U HECOCTOSITEIEHOCTh
B BO3MOXKHOCTH BBHIMHTH. OCOOCHHO THSIHCTBO BBICMEMBAETCS B paMKaxX STHHYECKOTO
IoMopa. B aHrnmmiicko#l KyJbType MBSHCTBO acCOIMUpyeTcs ¢ upnananamu [6, €. 160]. B
TEX CTpaHax, ]I aJIKOT0JIb 3aIPEIleH, HET IIYTOK O BBIMUBKE U MbsHULAax [7, €. 120]. Her
TaKHUX IIYTOK CPEIU UTAJBSIHIIEB, KOTOPHIE YIOTPEOISIFOT BUHO PETYISPHO, HO YMEPEHHO
[28]. B Poccun manHas Tema sBisieTcsl pactpoctpaHeHHou [24]. IlpoBeneHHoe Hamu
UCCIICIOBAHNE TIOKAa3bIBAET, YTO B paMKaxX 3THHYECKOTO IOMOpa pealu3yloTcsl B
OCHOBHBIC aHTUICHHOCTH, KOTOPBIC IMMPUITHUCBIBAIOTCA OIMMPECACICHHBIM HallUAM, a UMCHHO!
HETaTUBHBIA ACKAITN3M U TJIYIOCTb.

Konrent «negative escapism» mNperMyIIeCTBEHHO MOBEPracTCsi OCMESIHHIO, HO
TaKKe MOXET M BOCXBaJSIThCs. Jlamee Mbl MOAPOOHO PacCMOTPUM BCE KOMHYECKHE
XapaKTePUCTUKH JAHHOTO KOHIIEMTA.

OcMenBaeMble XapaKTePUCTHKH KOHIleNTa «Negative escapismy

MOXHO BBIACTHTH CIEIYIOIINE OCHOBHBIC XapaKTEPHCTHKH KOHIIENTa «negative
escapismy», KOTOpble TOABEPTAIOTCS OCMESHUIO: KpalHssl CTENeHb 3aBUCHUMOCTH,
UCKITIOYUTEIbHAS BAYXHOCTh TIPEIMETa 3aBHCHUMOCTH U JIeTpajalus 00beKTa OCMEsSHUS 13-
3a mpeaMeTa 3aBUCUMOCTH. ClelyeT OTMETHTh, YTO COCTOSIHUE JEeTPafalii pealn3yeTcs
IMOCPCACTBOM aKTyaJIM3allui APYTHUX KOHICIITOB, BBICTYIIAsA TaKUM 06pa30M B Ka4€CTBEC
BTOPUYHOMN XapaKTEPUCTHKH.

a. Kpaiinsist crenenb 3aBUCUMOCTH

OOBIYHO KpaifHsisi CTENEHb 3aBHCHMOCTH BBIpa)KaeTcsl uepe3 IMOJHOE 3aMelleHHe
peanibHOCTH 3((eKToM OT TpeaMera 3aBUCHUMOCTH, YTO TPUBOJUT K TIOCTOSHHOMY
ynotpeOJIeHnI0 JTaHHOTO TIpeaMeTa, T.€. YeJOBEK MOXKET IOCTOSHHO HaxXOIWTHCS B
COCTOSIHUM QJIKOTOJILHOTO OTBbSIHEHUSI, YeJIOBEK MOKET CBOJUTH BCE CBOE OOIIEHHE K
KOMMYHUKAIIUN B COUUAJIBHBIX CETAX; YCJIOBEK MOXKET TPATUTH BCE CBOC BPEMA U JICHBI'U
Ha UTPOBEIE aBTOMATEHI; U TaK Jaliee:

And texting — the whole texting thing — | walked into a Starbucks, there were all these
little girls sitting around like a cyber witch’s coven. They were like... Not saying a fucking
word. Just... Finally one of them looked up and went, “I know [29].

CreHp-anm KOMHK OTMEYaeT, YTO BUPTyallbHOE OOIEHWE MOJHOCTHIO 3aMEHUIIO
peanbHOE Jake B TEX CIyd4asx, KOrja JIOAW coOMparoTcs BMecTe. Tak, TOBOPSIIHA
OTIHMCHIBACT CUTYAIINIO, B KOTOPOU B Kade 32 OJTHUM CTOJIOM CHIST MalleHbKHE JIEBOYKU H
MIEPETIMCHIBAIOTCS IPYT C JPYTOM BMECTO TOTO, YTOOBI pa3roBapuBath. [Ipu 3TOM 1eBOYKH
HE SIBJISIFOTCS HEMBIMH, HE HTPAIOT B KaKyI0-THO0 Urpy (KOTOpas Mpe/roiaraeT MoJT4aHue)
Y 3HAIOT O MPUCYTCTBUU JIPYT APYyTa B JaHHOM MECTE, 3TO MOATBEPKAAETCS TeM (pakToM,
YTO O/IHA M3 JAE€BOUYEK OTBETWIJIA HAa TEKCTOBOE COOOIIEHUE APYroi IEBOYKH MPH MTOMOIIN
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npousHeceHus Gpasbl (I know). [logoOHBIE CUTYaIIMKM YaCTO BEICMEUBAIOTCS B PA3IMYHBIX
KOMEIUHUHBIX (DHITbMax.

Kpaitussa CTEIIEHb  3aBHUCHUMOCTH  TaKXXE€  MOJXET  BBIpaXKaTrbCsid  Yepe3
HCYAOBJICTBOPCHHOCTL OT yl'IOTpe6J'ICHI/I$I CTaHAapTHOI'O o0bema npeaMeTa 3aBUCUMOCTH,
T.C. YCJIOBECKA HE YAOBJICTBOPAIOT UMCIOIIUECA CTAaHAAPTHBIC BUbl HAPKOTHUKOB; Y€JIOBEK
HE TIONy4YaeT YAOBJIETBOPEHHUS OT TMPOCMOTpa OOBIYHOW IMOPHOTpA(HH;, YEIOBEKY
HEAOCTATOYHO UTPAaTh HA JCHBI'M (HaanMep, OH XOYET ITOCTaBUTh Ha KOH CBOMX OJIM3KUX
WY JKU3HB); U T.IL.

The thing with internet pornis that it still has the power to surprise us. | saw
something on internet the other day that really shocked me. It was one man having sex with
one woman. There was no gang-bang, no DP, no anal, no dwarves, no three way, no water
sports, no girl on girl, no gagging, no rimming, no granny fanny, no DV, no DA, no
shemales, no MILFs, no one looked barely legal. It was just one man having sex with one
woman | thought: “Who comes up with this crazy shit” [15].

B mpuBemeHHOM mpuMepe OOBEKT OCMESHHUS  CUMTAeT  HM3BPAIICHHBIM
nopHorpaguYecKue MaTepualibl, KOTOPOEe HE COICPIKUT KaKux-InOo mepBepcuii (gang-
bang, DP, anal, dwarves, three way, water sports, girl on girl, gagging, rimming, granny
fanny, DV, DA, shemales, MILFs, barely legal.), T.e. mpocMoTp OOBIYHBIX
MopHOTpahpUIECKUX MaTEPHUAIOB HE MOXKET IPUHECTH €My YIOBIETBOPEHUSI.

0. UckarounTeIbHast Ba;KHOCThH npeamera 3aBUCMMOCTH

CYHICCTBYCT ABa IIYyTH BbBICMCHBAHHA HUCKJIIOUUTEILHON BaXKHOCTH npeamMeTa
3aBAUCHMOCTH B JKM3HH OOBEKTAa OCMESIHUA. TaK, 3aBUCHUMBII YEJIOBEK MOXET JH0O0
IIOHUMATh BAXXHOCTH NPEAMETA 3aBUCUMOCTH B cBOEU JKHN3HHU, 00 HE MOHUMATh TOTO,
HACKOJILKO CUJIBHO OH 3aBHUCUT OT OIIPECACIICHHOIO IpeaAMETA.

COOTBCTCTBCHHO, JaHHasA XapaKTCPUCTUKA MOXKET BbIpaXaTbCd YC€pPE3 CpPpaBHCHUC
BaXXHOCTU MNpe€aAMETa 3aBUCUMOCTH C KaKnUM-IIH00 Apyrum OGH.ICCTBE)HHO BaXHBIM
SIBIICHUEM JICHCTBUTEIHLHOCTH C OCO3HAHHBIM BEIOOPOM B IOJIB3Y MIEPBOTO:

In California this summer all the State Parks caught on fire which was sad because
these parks are full of weed [29].

B JaHHOM CJIydac IMOXXapbl B KaJ'II/I(l)OpHI/II/I OTpULATCIIBHO OLCHUBAIOTCA CTCH/-aIl
KOMHMKOM, TaK KaK B XO€ O3TUX IIOXKapOB Cropejia KOHOILIA. COOTBeTCTBeHHO, BCC yTpaThl
(B TOM YHUCJIC U CMECPTHU J'IIO,Z[GfI), KOTOPBIC MOBJICKIIN 3a coboit IMOXXapbl, MCHEC 3HAYUMBI
AJIs1 HapKOMaHa. Komuueckuit 3(1)(1)6KT OCHOBAH Ha HCOKHUJAHHOCTHU BbIBOJa T'OBOPALICTO
IJId ayJUTOPUH, TaK KaK MCUC3HOBCHUEC KOHOIUIM HE MPUYHUCIIACTCA K OCHOBHBIM 6e11aM,
BO3HUKAIOIIUM B pe3yJIbTare I1oXapa.

CpaBHeHI/Ie Ba>XHOCTHU npeamMeTa 3aBUCUMOCTH )51 Apyroro npeamMeTa
JICHCTBUTEILHOCTH TAK)KE MOXKET PEalIi30BbIBATHCS Yepe3 MOTHYI0 (DOKYCHPOBKY 00BEKTa
OCMESIHUS Ha JaHHOM ImpeaMeTe. B pesysbTare uero BeIOOp 00beKTa OCMESHUSI SBIISCTCS
HEOCO3HAHHbIM:

Scene: The apartment, Halo night. Howard: Sheldon, you got him in your sights, fire,
he’s charging his plasma rifle. Sheldon: I can’t shoot now, I'm cloaking. Leonard: Now,
Raj, kill Sheldon. Raj: I can’t see him. Sheldon: That’s why they call it cloaking, dead man.
Leonard: Well then start throwing grenades. Raj: I'm all out. Penny (entering with three
other sexy women): Hi guys, my friends and | got tired of dancing, so we came over to have
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sex with you. Leonard: That will do, Raj, straight for the tank. Sheldon: We said no tanks.
Raj: There are no rules in hell' Howard: Son of a bitch, medpack, | need a medpack!
Penny: Told yah! (They leave) [26].

B npuBeneHHOM nprMepe Ti1aBHAs TEPOHMHS BMECTE C MOAPYraMH MIPUXOANUT B TOCTH K
00BEKTaM OCMESIHUS, KOTOPBIE B 3TO BPEMsI UTPAIOT B KOMIIBIOTEPHYIO UIPY, U Ipeiaraer
UM 3aHAThCS CeKCOM. OOBEKTHI OCMESHUS HE 3aMEYaroT IEBYLIEK, TaK KaK IOJIHOCTBIO
noryiomensl urpoil. Takxke B IMpeacTaBlIeHHOM (parMeHTe BBICMEHBAETCSl CEphE3HOE
OTHOIIeHHE 00BEKTOB OCMESHHSI K UTPE, KOTOpoe BhIpaxkaeTcst Kak BepbanbHo (There are
no rules in hell!; medpack, I need a medpack!), Tax u HeBepOaIbHO (Y 0OBEKTOB OCMESHUS
COCPEIOTOYCHHBIC BEIPAKEHHUS JIUII, HA KOTOPBIX B ONpeAeICHHbIE MOMEHTHI TOSBIISIOTCS
arpeccuBHbIe TpuMackl). ClieyeT OTMETHUTD, YTO MOJO00HBIN CIOKET 4acTO pealnu3yercs B
COBPEMEHHOH peanbHON KU3HU. Tak, IeBYIIKN B OOHAKEHHOM WJIM I10JIy0OHa)KEHHOM BUJIE
genatoT cendu Ha (OHE CBOMX MapHEH, HUIPaloOLUIMX B KOMIBIOTEPHBIE WIPBI, H
BBIKJI/IBIBAIOT AaHHBIE POoTOrpaduu B COIMATBHBIX CETSIX.

B. Jlerpaganus 00bexkTa 0OcCMessHUS

Herpanmamusi 0O0BeKTa OCMESHHS SIBISAETCS CaMOW TOIMyISPHONH BBEICMEMBAEMOM
XapaKTepUCTHKOM KOHIenTa «negative escapism» u peanusyercs NPEUMYILECTBEHHO
MOCPEJCTBOM  aKTyallM3allid TaKUX KOHLENTOB, KaK «IJIYMOCTbY», «MOXOTb» U
«00XKOpPCTBOY.

B Tex cmydasix, koraa aerpafanusi 00ObEKTa OCMESHUSI pean3yeTcsi Py TTOMOIIN
aKTyaJM3allid KOHILENTa «TJIYHNOCTh», BBICMEHBAEMOW XapaKTEPHUCTUKOW TIIyIOCTH
ABJSIETCS. HEPAa3yMHOE IIOBEACHHE COOTBETCTBYIOILETO O0bEKTa. B momoOHBIX ciyuasx
4acTOM TEMOW OCMESHHUS CTaHOBUTCS Pa3roBOP C >KUBOTHBIMH, HEOIYLICBICHHBIMU
npeaMeTaMH WM BOOOpakaeMbIMU OO BEKTaMU:

We got a way from the bear. He put his arm around my shoulder. He said “Mitchell.”
“Smokey is way more intense in person” [17].

B nanHOoM mpuMepe 00bEeKT OCMESTHHS ITOJT AeHCTBHEM HAPKOTUKOB BEJIET Pa3roBop ¢
BooOpaxkaeMbIM MeaBeneM. Komuueckuit apdekT cosgaercs 3a cyer TOro, 4to OOBEKT
OCMESTHUSI IPEACTAaBIIAET CBOM BOOOpa)KaeMblil pa3roBop ¢ MEBEEM KaK peasbHbIMN.

Taxke perpamanust oOBEKTa MOXET BBICMEHMBATHCS IOCPEACTBOM aKTyaJIM3allu
KOHIIETITa «ITOXOTh», HAIIPUMED, Yepe3 )KeIaHue pasHooOpa3us cexca, Mpu ITOM MOJ00HbIe
CJIy4ad TECHO CBSI3aHBI C KOHLETITOM TJIyIIOCTh:

And the next morning, that all-important question, “who the fuck are you? ’[bleats]
[29].

B paccMmaTtpuBaeMoM mpuMepe aaKoroib JIOBOAUT OOBEKT OCMESHHSI 10 300(IIIHH.
Komnueckuii 3¢)exkT ocCHOBaH Ha pa3pyLIeHHH cTepeoTuna. Tak, CTaHIapTHOHN SBISETCS
CUTyalus1, KOrjJia Mocje 4pe3MepHOro yIoTpeOIeHus ajlKorois My»KUYruHa TIPOChINaeTcs B
KpOBaTH C HEM3BECTHOM (3a4acTyro CTpaITHOMN) AeBYLIKOH. B mpeacraBneHHOM mpumepe,
00BEKT OCMESHHUSI NPOCHINAeTCs B OJHOM KpOBaTH C OBLOH, Ha YTO YKa3bIBaeT
COOTBETCTBYIOIIee 3ByKonoapaxanwue (bleats). Takum 00pa3oM, CTEHT-all KOMUK HaMEKaeT
Ha TO, YTO Y 00BEKTa OCMESTHHS ObLIT CEKC € )KUBOTHBIM. CIielyeT OTMETUTb, YTO JKUBOTHOE
MOJKET OBITh 3aMEHEHO Ha IPyroi HeoXXHIaHHbIH 00beKkT. Hanpumep, 1OBOJIIBHO 4acToi B
amepuKkaHckux komeausx 90-x—00-r rogax sBsieTcsl CUTyanus, KOraa reTepoceKCyanbHbIN
MYIKYMHA ITPOCHITIAETCS B TIOCTENHU C APYTHUM MYKIUHOH.
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Herpaganusi o0beKTa OCMESHHS MOXKET TaKKe PEalM30BBIBATHCS TPU TOMOLIH
aKTyaJHM3allid KOHIeNTa «00XKOPCTBO», & HWMEHHO: 4Yepe3 Ype3MepHOe IoenaHue
OTIpEJICNICHHBIX MPEJMETOB, MPH 3TOM B HOPMAallbHOM COCTOSHWH JAHHBIA YEJOBEK HE
MOYKET ChECTh TaKOE KOJIMUYECTBO MpeAMeToB. OOBIYHO OOBEKT OCMESHUS HE IOMHUT TOTO,
YTO C HUM MPOHU3OILIO:

Then he said that | tried to make two frozen pizzas at once, because | wanted to eat
them like a hamburger [25].

B mpuBeneHHOM mpuMepe MOJ ACHCTBHEM alKOTroisg OOBEKT OCMESIHUS ChelaeT
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MPOAYKTOB (B YACTHOCTH, JIB€ 3aMOPOKCHHBIC THIIIIBI, CIIOKCHHBIC
JIpyT Ha Japyra HamomoOue ramOyprepa), T.e. B OOBIYHOM CHUTyalldd OH €CT HaMHOTO
MEHBIIIE.

BocxBajisieMble XapaKTePHCTHKH KOHIENTA «Negative escapismy»

BocxBanenne KkoHIenTa «negative escapiSmy IpOHMCXOAWT B OCHOBHOM depe3
CIIEAYIOIINE XApaKTEPUCTUKU: BBICOKOE KauecTBO MpEIMETa 3aBUCHMOCTH, YYBCTBO
YIOBOJBCTBUS OT MpEaMeTa 3aBUCUMOCTH U CIIOCOO PEHICHUS XU3HCHHBIX MPOOJIeM MpH
MOMOIIM TpeaMeTa 3aBHUCUMOCTH. CJeqyeT OTMETHTh, YTO BOCXBAJICHHE KOHIIENTA
«negative escapisSmy» OOBIYHO OCYILIECTBIISETCS TOBOPSIIMMH, KOTOPbIC HAXOISTCS B
3aBUCUMOCTH OT JAHHOI'0 MpeaMETa U HE CKPBIBAIOT 3TOIO. Kax 6])1.]10 OTMCYCHO BBIIIC,
KOHIIETIT «Negative escapismy BOCXBAIAETCS HAMHOTO PEKE, Y€EM OCMEHBACTCS.

a. Boicokoe kauecTBO npeaMeTa

Hawubosnee BocxBansgeMoil XapaKTepUCTHKOM NPU aKTyalM3alluk KOHIenTa «negative
escapismy SBISCTCS BBICOKOE Ka4deCTBO MpPEAMETa 3aBHCHMOCTH, KOTOPOE OOBIYHO
BOCXBAJIAETCS Yepe3 MONYUYCHHBIH WK TpeArnonaraeMpiii 3p(GeKT oT TaHHOTO MpeaMeTa.
CooTBeTCTBEHHO, JINOO 3PQEKT (MMOTyYeHHBIE OT YMOTPEOJICHHUsST JaHHOTO MPOIYKTa)
SHAUYUTCIIbHO MPEBLIIIACT OXKUAAHUA, JII/I6O IlaHHI)II\/'I MOPOAYKT IMOJYy4Ya€T BBICOKHUE OLICHKU
OT NPU3HAHHBIX 3KCIIEPTOB:

And California weed is kick-ass fucking weed. This is weed that even Jamaicans go,
“oh, don’t smoke that weed, man” [29].

AJIpecaHT MPeBO3HOCHUT KaueCTBO KaMu(OPHUICKON MaPUXYaHbI, CChUIAsICh HA TO, YTO
JIaOKe KUTENH SIMaiiku, KOTOPbIE CYMTAIOTCS SKCIIEPTAMU B 3TOW 00JIaCTH, HE COBETYIOT €€
KypuTh. Kpome Toro, roBopsmimii Ucronib3yeT oocieHHyto ekcuky (kick-ass fucking) ms
XapaKTEPUCTUKU TAHHOTO MPOAYKTA.

0. UyBCTBO yI0BOJIbCTBHS OT NPeIMeTa 3aBUCMMOCTH

KoHnment «negative escapisSm» MOKeT TakkKe BOCXBAIATBCS dYepe3 UyBCTBO
YIOBOJBCTBUS, TTOJy4aeMOe OT HUCIIOJIb30BAHMUS MPEAMETa 3aBUCHMOCTH. TakuM 00pazom,
JIAHHOE YYBCTBO YJIOBOJICTBHSI MEPEBEIIMBACT PealibHbIC M MOTCHIMATbHBIC MUHYCBI OT
yIOTpeOICHUS TaHHOTO MTPeMeTa;

And they taste so good too... It’s a shame that’s secondary smoke that stinks so bad,
’cause the stuff we’re sucking up is fucking great man [18].

B nipesicTaBieHHOM TpUMeEpe aipecaHT, OTMeYas HeJJOCTATKU KyPEHHUS, BBIICISIET €T
BKYCOBBIE XapakTepucTUKi. Komuueckuii 3¢(eKT BO MHOTOM OCHOBaH Ha KOHTpAacTe, T.€.
MOCJIe YTBEPXKICHHS O TOM, UTO 3arax JbIMa II0X, aPECaHT BOCXHUIIACTCS BKYCOM Tabaka.
KoHTpacT OCHOBaH Ha ONIO3WLMH CJIOB, KpUTHKylommx Tabak (shame, stinks) u
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BocxBaystommx ero (fucking great). Komwuueckuit sddext ycunupaercs 3a cuer
ynotpebienus obciennoit ekcuku: fucking.

B. Cnioco0 pemeHust ;KU3HEHHBIX MPOOJIeM

Taxoke BOCXBAISTHCS MOXKET CIIOCOOHOCTB IPEIMETa 3aBUCUMOCTH PEIaTh MPOOIeMbI
YeNoBeKa B PEaIbHOW JKU3HH B TIEPHO YPE3MEPHOTO YIOTPEOJICHHsI JAHHOTO MpeMETa.
Hanpumep, amkoroib WM HApKOTHKA B OCHOBHOM TIO3BOJISIIOT PEUIMTh MPOOJIEMBI ¢
HPOTUBOIIOJIOKHBIM TIOJIOM:

Leonard: I thought you were good at this. You 're always talking about how you go to
bars and meet women. Howard: | do, all the time. Leonard: Well, what happened? We've
been sitting here all night and the longest conversation you’ve had with a woman was
when your mom called. Howard: Wow, you 're just going to make me come out and say it,
aren’t you? Leonard: Say what? Howard: You’re weighing me down. I’m a falcon who
hunts better solo. Leonard: Fine. I'll sit here. You take flight and hunt. Howard: Don’t be
ridiculous, you can’t just tell a falcon when to hunt. Leonard: Actually, you can. There’s a
whole sport built around it. Falconry. Howard: Shut up. Let’s just get Koothrappali and
go. (They turn to see Raj with his tongue down the throat of a “larger lady” by the
bar.) Lucky bastard. It’s got to be that stupid accent of his [27].

B ananm3upyeMoM mnpuMmepe TJIaBHbIE TE€pOM NPHLIUIM B Oap Ui TOrO, YTOOBI
MO3HAKOMHUTKCS C JICBYIIKaMHU. J[BOe U3 HUX MBITAIOTCS 3TO CAENATh MPU TIOMOIIH PA3HBIX
cpeacTB (MOKa3bIBalOT (OKYCHI, UCTIONB3YIOT KpacuBble (pasbl U T.J.), IPU 3TOM BCE HX
HONBITKH HEYJIa4YHbl. TpeTuil IepcoHaXk HE MBbITACTCS BCTYIHTh B KOHTAKT C JICBYIIKAMH,
OH TPOCTO CHUIUT 32 0apHOW CTOMKOW W IMBET AIKOTOJb, MPH 3TOM JaHHBIA IMEPCOHAXK B
[EJIOM TIOJIb3YETCs HAMMEHBIIINM YCIIEXOM Yy JIEBYIICK. B pe3ynbTate, TONBKO y TPEThEro
JICUCTBYIOIIETO JIUIIA TTOJIy4aeTCsl TO3HAKOMHUTBCS C JACBYIIKOM.

BbIBO/bI

B nanHO# cTaThe OBUT BIEPBBIC MPEACTABIICH U TPOAHATM3UPOBAH aHTUIICHHOCTHBIH
KOHIIETIT «Negative escapismy» B paMKax KOMHYECKOTO THCKypca. ABTOp pa3rpaHHYMBacT
TaKHe SBJICHUS KaK 3CKalM3M M HEraTHBHBIM HCKalM3M Ha OCHOBE aHAM3a CIOBapHBIX
Je(UHULIHA 1 TEOPETHUECKOT0 MaTepralia, HOCBAIIEHHOTO U3YUYEHHIO SCKalu3Ma, C OJTHON
CTOPOHBI, M aHalM3a OCOOCHHOCTEH aKTyalu3aluk KOHIenTa «negative escapism» B
TEKCTaX KOMHYECKOIO IUCKypCa, ¢ APYTrOH CTOPOHBL. ABTOPOM BBIAEISIOTCS OCHOBHBIE
[ICHHOCTHBIE XapaKTePUCTUKH KOHIIENTa «Negative escapism» B KOMHUECKOM JTHCKYpCe.

K OCHOBHBIM BBICMEHBAEMBIM XapaKTePHCTHKaM KOHIENTa «negative escapismy
OTHOCATCS: KpaWHssl CTENEHb 3aBUCHMOCTH, HCKIIIOYWTEIbHAS Ba)XXHOCTh IIpeaMeTa
3aBHCHUMOCTH, Aerpajalus 00beKTa OCMESHUS U3-3a IIpeaMeTa 3aBUCUMOCTH. [lerpaganus
00BeKTa OCMESHUS SIBIIIETCS CaMOM IOMYJISPHOI BBHICMEMBAEMON XapaKTEPUCTUKON U
peanu3yeTcs OCPEACTBOM aKTyaIM3aLl1y CIEIYOIUX KOHIETITOB: «TIIYIIOCThY, KIIOXOTh,
«00XKOpPCTBOY.

K OCHOBHBIM BOCXBANIEMBIM XapaKTEPUCTHKaM IPEACTABICHHOTO KOHLENTA
OTHOCATCS: BBICOKOE KAaueCTBO IPEIMETa 3aBUCUMOCTH, YYBCTBO YJIOBOJIBCTBHS OT
npeaMeTa 3aBUCUMOCTH U CIIOCO0 peLIeHuUs )KU3HEHHBIX pobieM. Crienyet OTMETUTb, YTO
BOCXBaJICHHE KOHIeNTa «Negative escapisSmy» OOBIYHO OCYIIECTBISICTCS aJlpecaHTaMH,
KOTOpBIE HAXOAATCS B 3aBUCHMOCTH OT JAHHOT'O IPEAMETA U HE CKphIBatOT 3Toro. Kpome
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TOTO, MPH BOCXBAJICHHHM AHTHIICHHOCTHOTO KOHIlENTa «Nnegative escapismy» roBopsiiue
3a4acTyl0 HCIONB3YIOT OOCIICHHYIO WIJIM BYJNBTapHYIO JIEKCHKY IS XapaKTEPHUCTUKU
TMOJIOKUTENIBHOM COCTaBJISIONIECH pacCMaTpUBAEMOI'0 KOHIIENTA.

B 1enmoM, koHIENnT «negative escapiSmy» 3HAYMTENLHO dYallle OCMEHBACTCSA, YeM

BocxBamseTcsa. ClemoBaTenbHO, KOHIENT «Negative escapism» MOKHO OTHECTH K
AHTHUIIEHHOCTSIM aHTJIOCAKCOHCKOW JTMHTBOKYJIBTYPHI.

H&HLHCﬁmaH MCPCIICKTUBA HUCCICAOBAHUA 3aKJI0YaCTCsA B HU3YYCHUM KOHICIITA

«negative escapismy BHe paMOK KOMHYECKOTo AUCKypca. [lepcrieKTHBHBIM HanpaBiICHUEM
HCCIICIOBAHUS KOMHYECKOTO IUCKypca B PaMKax aKCHOJOIMYECKOro IOAXOJa BUIUTCS
MOCTPOCHUE IEHHOCTHOM KOHLIENTOC(HEPhl KOMUIECKOTO.
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LINGUO-COGNITIVE CHARACTERISTICS OF THE AXIOLOGICAL
CONCEPT “NEGATIVE ESCAPISM” IN HUMOROUS DISCOURSE

Bochkarev A. 1.

The article is devoted to the characteristics of the anti-value concept "negative escapism" in the
humorous discourse of English linguistic culture. This paper determined and considered the anti-
value concept "negative escapism" for the first time. The author analyzed dictionary definitions and
the corresponding theoretical material to give the definition of negative escapism. Also as a result of
the analysis of practical material, the main ridiculed and praised linguo-cognitive characteristics of
the anti-value concept "negative escapism™ were revealed. The main ridiculed characteristics of the
phenomenon include the extreme degree of addiction, the exceptional importance of the subject of
addiction in the life of an addicted person, the degradation of an addicted person due to the subject
of addiction. The material of the research confirms that it is the degradation of an addicted person
that is the most frequently ridiculed characteristic of the concept under consideration while this
characteristic is realized through actualizing such anti-value concepts as stupidity, lust and gluttony.
The main praised characteristics of the anti-value concept "negative escapism” include the high
quality of the subject of addiction, an acquired pleasure from the subject of addiction, and the way
of solving some problems with the help of the subject of addiction. While praising various
characteristics of the concept, obscene or vulgar vocabulary is used in most examples.

Keywords: axiological linguistics, negative escapism, anti-values, axiological conceptual
framework, humorous discourse.
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